20.6.2022 Europeiska unionens officiella tidning C 237/29

Parter i det nationella mélet

Klagande: A.G.

Motpart: Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira

Tolkningsfraga

Ska artikel 15.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG (") av den 12 juli 2002 om behandling av
personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation, jamford med artiklarna 7, 8, 11 och
52.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna, tolkas sa, att den innebir ett forbud for behoriga
offentliga myndigheter att i utredningar om korruptionsrelaterade tjinstefel anvinda uppgifter som har lagrats av
leverantorer av elektroniska kommunikationstjanster och som kan ge information om uppgifter om och kommunikation
som har utforts av en anvindare av ett elektroniskt kommunikationsmedel, oavsett om tillgdng till dessa uppgifter i det
specifika fallet har beviljats i syfte att bekdmpa allvarlig brottslighet och forebygga allvarliga hot mot den allméinna
sakerheten?

() EGTL 201, 2002, s. 37.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale di Bolzano (Italien) den 8 mars 2022 -
brottmal mot okiinda

(Ml C-178/22)
(2022/C 237/38)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Bolzano

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

Okinda

Tolkningsfriga

Utgor artikel 15.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 (') hinder for en bestimmelse i
nationell lagstiftning sdsom artikel 132 i lagstiftningsdekret nr 196 av den 30 juni 2003 (personuppgiftslagen), vars
punkt 3 har dndrats genom lagdekret nr 132 av den 30 september 2021, som, med dndringar, har omvandlats till lag
nr 178 av den 23 november 2021, och dir det i dess nu géllande lydelse stadgas foljande:

3. Inom den lagstadgade bevarandetiden (det vill siga 24 manader frin det datum kommunikationen dgde rum) kan
domstolen — om det finns tillrackliga indicier for dels brott som enligt lag 4r belagda med livstids fingelse eller fangelse i
minst tre ir vid maximal straffutmétning, dar straffet faststills i enlighet med artikel 4 i straffprocesslagen, dels hot och
trakasserier eller ofredande av personer via telefon, for det fall hotet och ofredandet ér av allvarlig karaktir — genom
motiverat beslut, pd begiran av dklagarmyndigheten eller forsvararen av den tilltalade, den misstankte, den skadelidande
och andra privata parter, bevilja tillgdng till trafikuppgifter, om dessa dr relevanta for att faststdlla de faktiska
omstindigheterna?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 2002, s. 37).



	Mål C-178/22: Begäran om förhandsavgörande framställd av Tribunale di Bolzano (Italien) den 8 mars 2022 – brottmål mot okända

